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INTRENGHINGSRISK

Allmdnna sdkerhetsanvisningar

Denna utrustning utvecklar hdgt Firgtryck. Firgstrélen Frén pistolen, lHckage eller
kompanenter som brister kan medf&ira att f#rg trdnger in genom huden och kropps-
viAvnaderna. Detta kan fBrorsaka mycket allvarliga kroppsskador som i svdraste
fall kan leda till amputation. Fdrgsténk och stink av ldsningsmedel 1 @gonen
kan ocksd foranleda allvarliga skador.

Rikta ALDRIG pistolen mot nigon person eller nigon del av kroppen. HAll ALDRIG
handen eller fingrarna &ver munstycket. Fdrsfk ALDRIG att "blasa tillbaka" fidrg
vilket #r vanligt i ett system med konventionell sprutpistel for luftsdnder-
delning.

F$1j ALLTID anvisningarna fdr tryckavlastning fdre rengdring eller vid byte av
munstycke eller vid service av nigon del I systemet.

FBrstk ALDRIG stoppa eller hindra l&ckage med handen eller kroppen.

Kontrollera funktionen hos pistolens alla s#dkerhetsanordningar fére varje anvind-
ningstillfille.

sprutpisteclens sﬁkgrhetsanordningar

Se till att sprutpistolens alla sdkerhetsanordningar fungerar tillfredsstdllande
innan den tas I bruk. Ta inte bort eller modifiera nigon del pd sprutplstolen.
Detta kan féranleda funktlonsfel och resultera 1 allvarliga kroppsskador.

Sikerhetsspéirren

Narhelst man slutar spruta, dven fdr ett kort Bgonblick, skall man alltid s&tta
sikerhetsspiirren 1 last position eller { l&ge "SAFE". Detta medfdir att det inte
gdr att spruta med pistolen nir aviryckaren aktiveras. Forsummelse att lasa
avtryckaren kan medféra ocavsiktlig avtryckning av pistolen.

Spridare (diffusor)

Pistolens spridare slir stnder fdrgstrdlen och minskar risken for intrédngnings-
skador nir munstycket inte #r p3 plats. Vid kontroll av spridarfunktionen skall
anvisningarna fér tryckavlastning féljas. DdErefter kan munstycket tas bort.
Rikta pistolen ned i en jordad metallburk. Tryck in avtryckaren vid légsta m8j-
liga tryck pi fdrgen. Om fargen nu inte sprids i en oregelbunden strdm skall
spridaren (diffusorn) omedelbart bytas.

Munstyckssikerheten

Iaktta stdrsta forsiktighet n#r ett munstycke byts eller rengfirs. Om munstycket
sitter igen under sprutming skall sidkerhetsspdrren l4sas omedelbart. F81lJ alltid
férst anvisningarna f&r tryckavlastning. Sedan kan munstycket tas bort for
rengdring. Torka aldrlg bort FfHrguppbyggnad runt fargmunstycket fdrrdn trycket
81 helt avlastat och pistolens sdkerhetsspdrr #r i 13st ldge.

Bedicinsk behandling

om ndgon vitska tringt genom huden, sék omedelbart medicinsk behandling. Behandla
tnte skadan som ett enkelt sk#rsir. Tala om fir lHkaren exakt vilken vidtska som
trdngt genom huden.

Fér behandling, be l#karen ringa GIFTINFORMATIONSCENTRALEN, tfn 08/90 000.

Anvisningar fiir tryckavlastning

Fdr att minska risken fér allvarliga kroppsskador, ocksd innefattande intréng-
ningsskador eller skador orsakade av réirliga delar, skall alltid dessa anvis-
ningar f&ljas nir systemet stdngs av, vid kontroll eller service av nigon del
av utrustningen. Vid installation, rengdring eller byte av munstycke eller
nirhelst man slutar att spruta skall Foljande iakttas:



1 Lés pistolens/doserventilens s#kerhetsspirr.
Stang av strimtillfdrseln $ill pumpen. -
3 Frigdr pistolens/doserveniilens sZkerhetsspdrr. HAll en metalldel av

pistolen/ventilen mot en jordad metallbehfllare cch tryck av fér
att avlasta trycket.

4 Las sdkerhetsspédrren igen.

5 Oppna pumpens dr#neringsventil (som mdste ingd 1 systemet) och var
beredd p& att ta emot drinaget i en behdllare. Ldmna drineringsventilen
Gppen tills sprutningen skall pdbdrjas igen.

Om man misstidnker att munstycket eller slangen #r helt igensatt eller att trycket
inte helt har evakuerais enligt ovanstdende anvisningar, kan man linda en trasa
runt munstycksskyddets héllarmutter eller slangens dndkoppling och MYCKET SAKTA
lossa delen fdr att avlasta trycket gradvis och sedan lossa helt fdr full tryck-
avlastning. Nu kan munstycket eller slangen rengdras.

FARA VID FELAKTIE ANVENDNING AV UTRUSTNINGEN

All felaktig anvidndning av sprututrusiningen eller tillbehéren - som dver-
skridande av arbetstrycket, 8ndring av delar, anvindning av icks firenliga
kemikallier eller anvéndning av slitna eller skadade delar - kan medfora att
dessa brister eller springs och detta kan resuliera i allvarliga kroppsskador,
eldsvédda, explosion eller annan skada p& egendom.

Andra eller modifiera ALDRIG ndgon del av dernna sprututrustning. Detta kan inne-
bdra att utrustningen far felaktiig funktion.

KONTROLLERA all sprututrustning regelbundet och reparera eller byt ut slitna
eller skadade delar omedelbart.

Systemtryck o .

Kolvpumpar 221-0826 och 221-074 har ett maximglt arbetstryck av 210 bar. Kolv-
pump 215-230 har ett maximalt arbetstryck av 140 bar. Uverskrid ALDRIG det
angivna maximala arbeistrycket fir pumpen eller fBr ndgon komponent i systemet.

Alla systemkomponenter och tillbeh®r mdste klara arbetstrycket.

Vatskors lamplighet

Se till att alla fdrger och losningsmedel &r ldmpliga f&r delar i kontaki. med
vitskan enligt tekniska data pd sista sicdan. En lista dver konstruktions-
materialets kemiska resistens och/eller fdrgleverantfrens information ger besked’
om detta.

FARGSLANG -SHKERHET

Fidrg innesluten i en slang under hdgt tryck kan anses vara en potentiell fara.
om slangen b#rjar ldcka, exploderar eller brister pd grund av slitage, skada
eller misskitsel, kan den uppkomna firgsirdlen under detta héga tryck firorsaka
en intrangningsskada eller andra allvarliga kreppsskador.

ALLA FARGSLANGAR MASTE HA SPIRALSKYDD I BADA ENDAR. Spiralskydden skyddar slangen
mot kinkar och beckningar vid eller nidra kopplingen.

Alla anslutningar fo6r fdrgen skall tdtas ordentligt fidre anvindning. FErg under
higt tryck kan l&cka 1 Torm av en skarp strdlie och_f@rorsaka intrdngningsskador.

Anvidnd ALDRIG en skadad slang. Fdze sprutning skall hela slangen kontrollieras
betrdffande skador, l&ckage, n8tning och slangkopplingar. Om det &r négot fel

pd slangen skall den omedelbart bytas. FORSOK INTE byta kopplingar eller laga

en firgslang fér hdgtryck med tejp. Dra inte i slangen for ati forflytta sprut-
utrustningen. Anviand inte firger eller ldsningsmedel som inte Ar i1Hmpliga for
inner%uben och ytterhéiljet p& slangen. UTSATT INTE slangen f&r hiigre temperatur
&n 827 ¢C. 7 T




Kontroll av slangens jordfirbindelse

Ordentlig elektrisk jordning av firgslangen &r av stBrsta vikt f8r att hidlla hela
sprututrustningen jordad. Kontrollera luftslangens och firgslangens mobtsténd med
intervaller. Om f#rgslangen inte har max motstAnd tryckt pd slangen skall slang-
leverantbren kontaktas fir uppgift om motstdndet. Anvind en motstindsmitare for att
mdta motstindet. Om motstindet ligger utanfidr det rekommenderade omrddet skall
slangen omedelbart bytas ut. En_icke jordad eller diligt jordad fé@rgslang &r en
potentiell fara. F&r egen s#kerheb, 18s anvisningarna under ELD- ELLER
EXPLOSIONSFARA.

ELD- ELLER EXPLOSIONSFARA

Statisk elektricitet alstras av flodeshastigheten p& firgen genom pump, slang
och sprutpistol. Om inte varje del av vtrustningen &r ordentligt jordad, kan
gnistbildning ske och utrustningen kan utgbdra en fara. Gnistbildning kanm ocksa
uppstd ndr stickkontakten pluggas i eller ur nitspidnningen. Gnistor kan antinda
&ngor fran l8sningsmedel, den Fdrg som sprutas, dammpartiklar och andra 1&tt-
antdndliga substanser, vilket kan f&rorsaka brand eller explosion och resultera
i allvarliga kroppsskador och skador pa fastighet och egendam. Plugga inte i
eller ur n3gon kontakt till ndtspdnningen i sprutzonen, om den allra minsta
risk finns att ldsningsmedelsingor i luften kan antdndas. Om man mirker ndgaon
som helst gnista eller kinner en liten st&E SKALL MAN SLUTA SPRUTA OMEDELBART.

Kontrollera att hela systemet #r ordentligt Jordat. B¥rja inte spruta igen
Forrdn felet &r Atgirdat. ] .

Joxdning

For att minska risken fBr statisk gnistbildning skall sprututrustning 1 sprut-
zonen jordas. Kontrollera alltid de lokala elektriska best#mmelserma och sprut-
vtrustningens separata skitselinstruktion FBr detaljerade jordningsfdreskrifter.
Se till att systemet dr anslutet till en ordentlig jordf&rbindelse.

1 Pumpen: Ansliut en jordlina och klammer till ett ordentligt jordat uttag
enligt anvisningar i separat bruksanvisning.

2 Luft- och f#rgslangar: Anvind endast jordade siangar. Se Keontroll av
slangens jordfidrbindelse.

3 Sprutpistol eller doserventil: Jordas genom anslutning till en riktigt
jordad f&rgslang och pump.

4 Objektet som skall sprutas: Jordas enligt lokala bestdmmelser.

5 Fiargleveranskdrl: Jordas enligt lokala best&mmelser.

& Alla ldsningsmedelsburkar som anvinds for renspolning: Jordas enligt

igkala bestédmmelser. AnviEnd endast metallburkar som 8r ledande. Placera
inte burken pd en icke ledande yta som papper eller kartong som avbryter

jordférbindelsen.

7 F8r att beh&llis jordfdrbindelsen vid spolning eller tryckavlastning skall
en del av pistolens metall hdllas mot burkens sida nir pistolen trycks
av.

sgkerhet vid skélining och rengbring o S |
Fére skdljning, se till att hela systemet och spillburken ar ordentligtljorﬁade.
Se JORDNING enligt ovan. F@lj anvisningarna for tryckaxlastnigg ?é siﬁ toc )

ta bort munstycket fran sprutpistolen. Anvind allkbid ligsta méjliga farg Eyil
och beh&ll kontakten metall mot metall mellan pistolen och den jordade me ai ;
burken under renspolmingen for att minska risken for intréngningsskador, gnist-
bildning pa grund av statisk elektricitet och sténk. :




FARA MED RURLIGA DELAR

Rérligs delar kan nypa eller allvarligt skada fingrar eller andra kropps-
delar. VIDRUR INTE rbriiga delar vid uppstartning eller n#r utrustningen
gr 1 drift. S18 ifrédn kraftk#llan och avlasta trycket enligt ANVISNINGAR
FOGR TRYCKAVLASTNING p& sid 1 och 2 inpan ndgon service utfdrs pd sprut-
utrustningen fdr att fdorhindra ait pumpen gir ndgot extra pumpslag.

SERVICE

221-026 Serie A KOLVPUMP

0BS! Fir att minska risken fdr allvarlig kroppsskada, som intrédngnings-
' skada, stdnk i dgon eller p& hud eller skada orsakad av rdrligsa
delar, skall man ALLTID f5lja ANVISNINGAR FUR TRYCKAVLASTNING pé&
sid 1 och 2 fdre kontroll eller reparation av_négon del av pumpen
eller systemet. .

ANM

1 Reparationssats 218-701 kan bestHdllas separat. Anvdnd alla nysa
celar 1 satsen fiir hHsta resultat. Reparaticnssatsens delar anges
med asterisk och positiomsnummer, t ex *1.

2 Byt alltid ut gland vid packningsbyte, oavsett cm en rebarations-
sats anvdnds. Installera packningarna en i taget och se till att
de kecmmer ordentligt p& plats.

3 Rengir delarna med ett l8mpligt ldsningsmedel. Undersbk om de #r

slitna eller skadade och byt ut dem vid behov.

Demontering av pumpen

Skruva loss inloppsventilens hus {21) frédn pumpcylindern (22). Ta bort
pinnen (13), kulan (*2), kulstyrningen (18}, D-ringhd&llaren (15) och
O-ring (l4). Se fig 2. Om sdtef i ventilhuset (21} #r skadat sller slitet
skall husei bytas ut.

Lossa halspackningsmuttern (20), dra ned kolvstingen (17} s att det gér
att f& grepp om kolven (19) och dra ut kolv och kolvst&ng genom pump-
cylinderns botten.

Repor pd kolvsténgen {(17) eller p& den polerade innerytan i hylsan {16}
orsakar for tidigt packningsslitage och ldckage. Underssk dessa delar
genom att dra ett finger dver ytan ach genom att hdlla delarna upp mot
l1juset. Om hylsan inte litt kan avldgsnas f@r uibyte, skall Graco-
representant kontaktas.

Skruva bort kolven (19) fran kolvsidngen {(17). Ta bort kulan (*1), gland

{*9 & *10), packningarna (#*11) och packningsh8llaren (8). Skruva bort
halspackningsmuttern (20} frén pumpcylindern (22). Ta bart packningarna (¥12),
giland (*4 & *5) och stddbricka (6).

Montering av pumpen

vid hops#ttning av pumpen skall packningarna; kolvstédngen och insidan av
cylindern smdrjas. Montera st@dbricka (6), halspackningar {(*12) och
gland (%4 & *5) 1 halsen pd pumpcylindern (22) i den ordning som visas

i fig 2. Se till att V-packningarnas (*12) ldppar vidnds neddt. Dra At
packningsmuttern (20} lGst.

Vid montering av kolven {12) méste V-packningarnas (*11) lHppar vindas
uppdt. Se fig 2. Installera hongland (*10), packningar (#11), hangland (*9%)
och meltanlidgg (#23) p& kolven (1%} i den ordning som visas i fig 2.

Anvdnd s& manga mellanldgg som behdvs fdr att f& én hd3d av 14,3-14,8 mm.
Installera packningshé&llaren (8). - L




Installera kulstyrningen (21) och kulans stoppinnme (18} 1 kolvsténgen
(om de har varit borttagna).

Placera kulan {*1) p& kolven (19). Anvdnd TSt-olja p& gingorna pa kelven (1%9)
och skruva in kolven 1 kolvsténgen. Dra &t kolvstdng och kolv med ett moment
av 47-54 Nm. F&T in kdlvstangen (17) genom botten p& pumpeylindern {22).

Placera kulan {*2) i inlappshuset (21) och installera kulsfyrningen (18),
O-ringen (14), h&llaren (15) och pinnen (13) i huset. SmBrj ventilhusets (21)
gidngor cch skruva in ventilhuset i pumpcylindern (22). Dra &t halspacknings-
muttern (20) s& mycket att den forhindrar l#ckage - inte hérdare.

12* (fyra)
N V-packningarnas
§: ldppar ned&t _
16
i
5 22 ]
*1 \;-‘ .)
4 il 11 (tre)
V-packningarnas
8 y P g
. -\‘~hﬂ ¥lat. ;;f?léppar uppéat
23 A
/ -
qg —| . 14,2-14,8 mm
19 — | \
Dra &t med ett = —18
mament av : :
47-54 qus/ A

14— \13

Fig 1




RESERVDELSRITNING RESERVDELSLISTA

Modell 221-026 Serie A

Pgs Det nr, Bendmning Antal

1 *100-065 Kula 5/16" dia
2 ¥]100-D84 Kula 1/2" dia

4 *179-983 Hongland '
5 *179-984 Hangland
1=
7
8

—

164-399 Stdcdbricka
#%164-480 PTFE packning
164~713 Packningshéllare
9 *179-287 Hangland
10 *179-988 Hongland
11 *164-912 v-packning PTFE
12 *164-913 v-packning PTFE
13 165-04% Stoppinne
14 **165-052 0-ring PTFE
15 165-967 D-ringhé&llare
ls 178-898 Cylinderhylsa
17 217-563 Kolvsténg
18 170-257 Kulstyrning
19 #*%*205-538 Kolv
20 206-269 Packningsnmutter
21 206-399 Hus, inloppsventil
22 207-420 Cylinder

e
Ee;/

23 *180D-746 Mellanligg
26 172-479

= Ul = b e b e b b P G e b b e e e

Varningsskylt

\*1'“'#" * Ingadr 1. reparationssats 218-701. ,
é?? 11* ** Rekaommenderade rteservdelar fir lager.
10* Reparationssats 218-701 for kolvpump
@E@},/’/1* 221-026 (bést#lls separat), inkl:
C}k”” Pos " Antal
; 19 1 1
Dra at med 2 1
ett moment 4 1
av 47-54 Nm 5 1.
"\13 9 1
g io 1
22 ‘\15 . s
12 4
—& e
23 5
14
()
16 Rl "
T 2

X




SERVICE

215-930 Serie C KOLVPUMP ) -

0BS! FBr att minska risken fdr allvarlig kroppsskadd, som intr@ngnings-
skada, stdnk 1 dgon och p& hud eller skada orsakad av rdrliga
delar, skall man ALLTID f8lja ANVISNINGAR FUR TRYCKAVLASTNING pé
sid 1 oech 2 fére kontroll eller reparation av ndgon del av pumpen
gller systemetf..

ANM:

1 Reparationssats 218-55% kan bestdllas separat. Anvand alla nya
delar 1 satsen fir bHsta resultat. Reparationssatsens delar anges
med asterisk och positionsnummer, t ex *1.

2 Byt alltid ut gland vid packningsbyte, oavsett om en reparations-
sats anviands. Installera packningarna en i taget och se till att
de kommer ordentligt pd plats.

3 Rengdr delarna med ett 1&mpligt l&srningsmedel. Understk om de &r

slitna eller skadade och byt ut dem vid behov.

Demontering av pumpen

Skruva loss inloppsventilens hus (13} frén pumpcylindern (15). Ta bort
pinnen (7), kulan (*2), O-rinrghdllaren (2) och O-ringen (8}. Se fig 3.
Om s#tet 1 ventlilhuset (13) #r skadat eller slitet skzll huset bytas ut.

Lossa halspackningsmuttern (16), dra ned kolvstédngen (17) s& att det gér att
f& grepp om kolven (14) och dra ut kolv och kolvstdng genom pumpcylinderns
botten. S

Repar p& kolvsté&ngen (17) eller pé& den polerade innerytan i hylsan (4)
orsakar fdr tidigt packningsslitage och l8ckage. Undersdk desss delar
genom att dra ett finger ®dver ytan och genam ati hdlla delarna upp mot
ljuset. Om hylsan inte 13tt kan avligsnas fdr utbyte, skall Graco-
representant kontaktas.

Skruva bort kaolven (l14) fr&n kolvsténgen (17). Ta bart kulan {*1), gland
{*10 & *11), packningarna (%*6) och packningsh&llaren (5).

Skruva bort halspackningsmuttern (16) fré&n pumpcylindern (15). Ta bort
packningarna (*8) och gland (*10 & *11).

Montering av pumpen

Vid hopsdttning av pumpen skall packningatna, kolvst&ngen och insidan av
cylindern smidrjas: T :

Montera halspackningar (*6) och gland (*10 & *¥11) i1 halsen p& pumpcylindern
(13) i den ordning som visas i fig 3. Se till att V-packningarnas lippar
vinds nedat. Dra &t packningsmuttern (l6) ldst. T

Montera kulstyrningen (21) och stoppinnen (18) i kolvsté&ngen {(om de tagits
bort). o - ' o

Montera gland (*10 & *11), packningar {¥6) och packningshaliare (5) pa&
kolven (l4) i den ordning som visas i fig 3. Se till att V-packningarnas
ldppar vdnds uppit. B h ’ oo

Placera kulan (*1) pd kolven (14). Anvidnd TSL-oljs p& kolvgingorna och skruva
in kolven i kolvstlngen. Dra &t kolvsténg cch kolv med ettt moment av
47-54 Nm. )

Fir in kolvst@ngen (17) och kolven (14) genom botten pd pumpcylindern (15).



8

Placera kulan (*2) i inloppshuset (13) och installera O-ringen (8},
hélliaren (9) och pinnen (7) i huset. Smdr) ventilhusets gingor ach skruva

in ventiihuset 1 pumpcylindern {(15). Dra &t packningsmuttern (18) endast s&
mycket att den f8rhindrar lickage - inte hérdare. T N

V-packningarnas
ldppar nedét

4

15

|
L

21

5
*10§

A

:;;7*6(Fem)

V-packningarnas

11— lippar uppét

14"
Dra &t med

ett moment
av 47-54 Nm

AW




RESERVDELSRITNING . . _ RESERVDELSLISTA
Modell 215-93D0 Serie C .. _ ."7Pos Det nr Bendmning

1 #101-822 Kula 5/8" dia rostfritt stal
2 ¥*101-859%9 Kula 3/4" dia rostfritt stdl
3 +%187-668 PTFE packning

4 167-669 Cylinderhylsa

5 167-672 Hdllare

6 *167-665 v-packning PTFE

7 167-662 FPinne

8 #x165-053 0-ring PTFE

g 167-663 Hallare

10 *183-644 Hangland

11 *183-645 Hangland

13 207-357 Hus, inloppsventil

14 *207-356 Kolv

15 207-354 Pumphus

le 207-355 Packningsmutter

17 167-670 Kolvsténg

18 167-671 Pinne

19 100-063 Saxpinne

20 172-479 Varningsskylt (visas inte}
21 183-022 Kulstyrning
* Ingdr i reparationssats 218-559.
* ¥

Rekommenderade reservdelar fdr lager.

Reparationssats 218-559 fir kolvpump

215-930

Pas
1
2
6

10

11

(bestdlls separat), inkl:

Antal
1
1
10
2
2

Antal

e
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SERVICE

221-074 Serie A KOLVPUMP

bBS! Fdr att minska risken for allvarlig kroppsskada, som intrdngnings- -
skada, stimk i dgon och 'p& hud eller skacda orsakad av rdrliga
delar, skall man ALLTID f&lja ANVISNINGAR FOR TRYCKAVLASTNING p&
sid 1 och 2 f&re kontroll eller reparation av ndgon del av pumpen
eller systemet.

ANM:

1 Reparationssats 207-850'kan bestdllias separat. Anvind alla nya
delar i satsen for bista resultat. Reparationssatsens delar anges
med asterisk cch positignsnummer, t ex *l.

2 Byt alltid ut gland vid packningshbyte, oavsett om en reparations-
sats anvénd ‘Installera packningarna en i taget och se till att
de kommer crdentligt pd plats.

3 Rengdr delarra med ett lEmpligt ldsningsmedel. Undersdk om de &r
slitna eller skadade och byt ut dem vid behov.

Demontering av pumpen

Skruva loss inloppsventilens hus (13) fré&n pumpeylindern (15). Ta bort
pinnen (7), kulan (*2), kulstyrningen (12), U-ringh&llaren (9) och

O-ringen {(*8). Se fig 4. Om sdtet i ventilhuset (13).3r skadat eller slitet. e
skall huset bytas ut.

Lossa halspackningsmuttern (168), dra ned kolvsténgen (17) s& att det gir att
T4 grepp om kolven (14) och dra ut kelv coch kolvstdng gencm pumpcylinderns
botten. . . : . . : o

Repor pd kolvstangen (17) eller p& den polerade innerytan 1 hylsan (4)
orsakar fir tidigt packningssliitage och l&8ckage. Undersdk dessa delar
genom att dra ett finger &dver ytan och genom att hdlla delarna upp mot
ljuset. Om hylsan inte 1l#tt kan avligsnas fodr utbyte, skall Graco-
representant kontaktas.

Skruva bort kolven (14) fré&n kolvstdngen (17}. Ta bort kulan (¥1), gland
(#10 & *11), packningarna (*6), mellanligg (*18) och packningsh&llare (3).

Skruva bort halspackningsmuttern (16) fr&n pumpgylindern (15). Ta bort
packningarna (*6) och gland (*10 & *1l)}.

Montering av pumpen

Vid hops&ttnirg av pumpen skall packningarna, kolvstidngen oc¢h insidan av
cylindern smiirjas- - L -

Montera halspackningar (*8) och gland (*1D & *11} i halsen pd pumpcylindern
{15) i den ordning scm visas i fig 4. Se till att.v-packningarnas ldppar v&Ends _
neddt. Dra 4t packningsmuttern (le) ldst. ! . .

Vid &termontering av kglven (14) skall lipparnz pd kolvens V-packningar (#*&)
vindas uppdt. Se fig 4.  Montera hongland (*11), packningar (*6), hangland
(*#10) och mellanldgg (%#18) pé& kolven i den ordning som visas i1 fig 4. Anvind
58 ménga mellanligg som behdvs fdr att uppnd en héjd av 21,8-22,6 mm.
Installera packningshdllaren {(5).

Montera kulstyrningen (21) och kulans stoppinne (i8) i kolvstidngen (om dessa
delar tagits bort).

Placera kular (*1) p& kolven {l14). Anvind TSL-0lja p& kolvgdngornd och skruva
in kelven i kolvstdngen. Dra &4t kolvstdng och olv med ett moment av 88-101 Nm.

F8r In kolvsténgen (17} och kolven (l4) genom botten pd pumpcylindern (15).
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Placera kulanm (#2) i inloppshuset (13) och s#ti dit O-ring (#8), hillare (%),
pinne (7) och kulstyrning (i2) i huset. Smdrj husets gingor och skruva in
huset i1 pumpcylindern (15). Dra &t halspackningsmuttern (l6) endast s& mycket
att den forhindrar lickage - inte hérdars. : '

186

6* (sex)
V-packningarnzas
1dppar nedit

{0 : .

. 15
T—l i i
6" (fem)

5 Riq N _
*18 M 1 | *'jff V-packningarnas
B 3 ldppar uppéat

10 : ;-\\\\\\i\
“/, N 21,8-22,6 mn
Dra &t med |

ett moment S S S
av as-éwg ; 12

ie/ v

™~
2 /13

Fig 3
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RESERVDELSRITNING RESERVDELSLISTA

Modell 221-074 Serie A Pos Det nr Bendmning Antal
1 %101-823 Kula rostfritt stdl 7,9 mm dia
///,H\ 2 *101-B74 Kula rostfritt stdl 13 mm dia
é; 3 %164-480 Packning PTFE
= 17 4 176-502 Cylinderhylsa
- A”/, 5 %x*x1564-484 Packningshdllare
QL & *164-862 v-packning PTFE 1
1 7 165-049 Stoppinne
8 *165-052 0-ring PTFE
9 165-279 Hallare
10 *165-894 Hangland
11 #*165-895 Hongland
12 170-257 Kulstyrning
1z 205~981 Boitenventilhus
14 *%#206-345 Kolv
15 207-011 Hus, uttag
207-731 Packningsmutter
217-5341 Kolvsténg
*106-093 Mellanl&gg
172-479 Varningsskylt

\

= 00 = b b e = PN e e e

@Q@ﬂ

18*
10* - Ingdr i reparationssats 207-850.
* Rekommenderade reservdelar fér lager.

Reparationssats 207-850 fr kolvpump
221-074 (bestdlls separat), inkl:

. ) Pos Antal
S~ ; )
= s
© : l

i{* & 11
&~ i 0
1 10 2

14 11 2

Dra &t med 18 8

N

ett moment av

6;’/“988---1[31 Nm
*3\© \\ 7

9
@ N
O‘“‘* g*
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DIMENSIONSRITNING

KOLVPUMP A, B, C 0 E P
NR LENGO nm | LENGD mo INLOPPSGANGA, NPT | UTLOPPSGENGA, NPT | KOLVSTRNGSGANGA, UNC | HALDIAM.mm
221-026 | 333,2 271,5 34 (W) 3/8 (F) 1/2-13 (#) 10,34
215-930 | 35,9 27,5 34 (M) 1f2 (F} 5/8-11 (M) 10,34
215-931 | 354,1 27,5 34 (M) 3/8 (F) 5/8-11 (1) 10,34

* Med kolvstdngen i nedre #ndliget.
*% Tre h3T1 pd en cirkel med 88,9 mm diamefer.

SERVICEINFORMATION o ’ C T

Pump modell 215-92% har utgdtt och ersitts av modell 221-026 Serie A.
Pump modell 215-931 har utgédtt och ersdtts av modell 221-074 Serie A.

B&da dessa nya pumpar har Severe-Duty-behandlad E
kolvsté&ng och cylinderhylsa.

DATA \\¢~

TEKNISKA

KOL VP UMP

221-026%
215-930%%*
221-074+*

* 210 bar max arbetstryck
#*% 140 bar max arbetstryck

INRE CYLINDER-
AREA mmZ
359,37

1140,07
606,49

DELAR I KONTAKT MED VATSKA

Modell 221-026 & 221-074 , N
Férkromat rostfritt st&l, wolframkarbid, férzinkat stal, PTFE

Modell 215-930

Mitralloystdl, rostfritt stdl, wolframkarbid, fdrzinkat stal,

KDLVSTANGS-
AREA mm

178,1
565,8
305,18

PROCENTUELL
SKILLNAD

-1,6

0,70
1,2

EFFEKTIV  MAX SLAG-
AREA mm LANED mm
179,936  101,6
570,35 108
303,24 108

PTFE



GRACO INC.-g2ranterar att all utrustning som tillverkats av foretaget och bir dess namn & fri frin fel i
naterial och tillverkning under normal anvindning och skitsel. Garantin gdller for den ursprunglige kip-
aren under en tid av 12 mdnader frdn inképsdagen, och den giller endast om utrustningen installeras och
anvands i enlighet med fabrikens rekommendationer. Garantin omfattar inte skador eller slitage som villats

av felaktig anvindning, slitskador, korrosion, forsummelse, olyckor, felaktig installation eller ingrepp
som pldvarkar den normala funktionen,

For den hindelse nigra fel konstateras pd GRACO utrustning som levererats inom den ovan nimnda 12-m3na-
dersperioden, kommer den auktoriserade GRACO distributdren som levererat utrustningen att gratis repa-
rera aller byta ut sddana felaktiga delar, on de sinds in med betald frakt till fabriken eller den au-
ktarisarade GRACO distributiren, och det vid GRACO §NC's kontroll visar sig att det verkligen féreligger
fel i material eller tillverkning. Om alltsd eft material eller tillverkningsfel konstaterats, kommer
detta att avhjilpas och delen rsturneras med betald frakt inom Sverige. Om undersékningen visar att det
inta féreligger nigot fol i material eller arbete, kommer reparaticnen att utféras till rinlig kostnad.

frin andra hi1l képta enheter, som ingdr i ulrustningar frdn GRACO har sina tillverkares normazla garan-
tier,

| denna utrustning anvinda kemikalier och vitskor, varken tillverkas eller sdljes av oss. Vi &r dirfor
icke ansvariga fir deras sgenskaper.

P3 grund av den stora mingfald material, sisom t ex firger, lacker och lésningsmedel, och pd grund av
olika reaktionsbeteande bér kiparen och anvindaren av denna utrustning, frin materialtiliverkaren, in-
himta samtliga med hanteringen av vederbérandes speciella material sammanhingande fakta, Zven sd vitt
giller kontakt mellan materialet ifr3ga och de i wirustningen anvinda tétningarna och metallerna.

Vi pdpekar uttryckligen att halogeniserade kolvaten i kontakt med aluminium och galvaniserade delar,
som kan finnas i utrustningen, under vissa foérh31landen {beroende av tryck, temperatur och koncentratioa)
kan reagera med explosion som fﬁ]jd, Nirmare uppgifter skall inhimtas hos matsrialtillverkaren,

Tankbara risker genom giftiga sprutdimmor, eld,explosion, reaktionstider efter blandning och toxisk
offekt hos bearbetat material eller dess komponenfer betriffande minniskor och djur samt vixter, bér disku-
teras och tagas hiansyn till.

Denna garanti &r exklusiv och ersitter alla andra garantier (skriftliga, muntliga eller underfirstidda)
inklusive garantier om sdljbarhet i andra avseenden #n vad som angivits har ovan, och garanti fir limp-
lighat far ett speciellt #ndamdl, Med undantag fir vad som sagts hér ovan avvisar vi ubtryckligen alla
former av krav grundade pd direkta eller indirekta skador eller firluster.

GRACO






